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Sicherheitshinweise für den STOP TRIGGER 486
12GA
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des STOP TRIGGER 486 12GA von Beretta USA. Um die Sicherheit und
den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen und Warnhinweise befolgst, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur gemäß den vorgesehenen Anwendungsbereichen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den STOP TRIGGER 486 12GA ausschließlich mit kompatiblen Waffen und Munition.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird.
Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.
Verwende Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während der Nutzung.
Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schießt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die spezifischen Anweisungen im Benutzerhandbuch deiner Waffe zur Installation des
Abzugs.
Überprüfe nach der Installation, dass der Abzug ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung2.

Vertraue dich mit der Funktionsweise des STOP TRIGGER 486 12GA an, bevor du ihn in einer realen
Situation einsetzt.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten und dein Verständnis für das Produkt zu verbessern.
Halte dich an alle gesetzlichen Vorschriften und Sicherheitsrichtlinien beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.
Wenn du das Produkt nicht mehr benötigst, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, um einen
Missbrauch zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer. Sie
können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des STOP TRIGGER 486 12GA von Beretta
USA in deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du
und andere sicher bleiben.



STOP TRIGGER 486 12GA Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the STOP TRIGGER 486 12GA by Beretta USA. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this manual thoroughly before
using the product to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only by individuals who are trained and knowledgeable about firearms and
related equipment.
Always treat the STOP TRIGGER 486 12GA with respect and caution as if it were loaded.
Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using the
product.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before use.
Do not modify the product in any way that could affect its safety or functionality.
Be mindful of the age and experience level of anyone using the product. Provide supervision for
inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and that there are no ammunition present in the
vicinity.
Follow these steps for proper installation:

Refer to the firearm's user manual for specific instructions on trigger assembly installation.1.
Align the STOP TRIGGER 486 with the designated mounting points on the firearm.2.
Secure the trigger assembly using the provided screws or fasteners, ensuring a tight fit.3.
Once installed, perform a function check to ensure proper operation.4.

For usage:
Load the firearm according to the manufacturer's instructions.1.
Confirm that the safety mechanisms are engaged before handling.2.
When ready to use, disengage the safety and proceed with caution.3.
After use, ensure the firearm is unloaded and store the product safely.4.

Disposal Instructions
Dispose of the STOP TRIGGER 486 12GA in accordance with local regulations regarding firearm
components.
If the product is damaged or no longer in use, do not throw it in regular waste. Contact local authorities
for proper disposal methods.
Ensure that any hazardous materials are handled according to safety guidelines to prevent environmental
contamination.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the STOP TRIGGER 486 12GA, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support. Ensure that you have the product details ready for
efficient assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your STOP
TRIGGER 486 12GA. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el STOP TRIGGER
486 12GA
Introducción
¡Gracias por elegir el STOP TRIGGER 486 12GA de Beretta USA! Este manual contiene información importante
sobre la seguridad y el uso adecuado de tu producto. Por favor, lee atentamente todas las secciones para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la capacitación adecuada y la
experiencia necesaria.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o no funciona correctamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Utiliza el STOP TRIGGER 486 12GA únicamente para su propósito previsto. Cualquier
otro uso puede resultar peligroso.
Manejo Seguro: Siempre trata el producto como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones climáticas extremas o húmedas que
puedan afectar su funcionamiento.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.
Verificación Regular: Realiza verificaciones periódicas para asegurar que todas las partes del producto
estén en buen estado y funcionando correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Revisa el manual de instalación incluido con tu producto para seguir los pasos específicos.
Utiliza las herramientas adecuadas y asegúrate de que estén en buen estado.
Si no estás seguro de cómo instalar el producto, busca la ayuda de un profesional.

Uso:2.

Antes de usar el STOP TRIGGER 486 12GA, asegúrate de que todos los componentes estén
correctamente instalados y asegurados.
Familiarízate con el funcionamiento del producto antes de usarlo en situaciones reales.
Siempre sigue las instrucciones de seguridad y manejo responsable.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos de este tipo.
Si el producto ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado o a un punto de



recogida específico para productos peligrosos.
Asegúrate de que el producto esté completamente descargado y seguro antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de consultar a un representante
autorizado o a un contacto de servicio al cliente de Beretta USA. Recuerda que es importante tener a alguien
que pueda guiarte en caso de dudas.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra prioridad.
¡Disfruta de tu STOP TRIGGER 486 12GA de manera responsable!



Guide de Sécurité pour la Butée de Détente 486
12GA
Introduction
Merci d'avoir choisi la Butée de Détente 486 12GA de Beretta. Ce produit est conçu pour offrir une performance
fiable et sécurisée. Il est important de suivre les instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et
sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l’état du produit pour détecter tout signe d’usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la Butée de Détente 486 12GA uniquement avec les armes compatibles et selon les spécifications
du fabricant.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Ne mets pas le produit en contact avec des substances chimiques agressives ou des conditions extrêmes.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton arme.
Assuretoi que l’arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la Butée de Détente.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que l’arme est déchargée.
Localise la zone de montage sur l’arme.
Suis les instructions spécifiques fournies par le fabricant pour installer la Butée de Détente.
Vérifie que la Butée de Détente est solidement fixée avant utilisation.

Utilisation2.

Avant chaque utilisation, vérifie que la Butée de Détente est en bon état.
Utilise l’arme conformément aux lois locales et aux règles de sécurité.
Ne laisse jamais l’arme sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la Butée de Détente de manière responsable.
Si le produit est endommagé ou hors d’usage, suis les réglementations locales concernant le recyclage
ou l'élimination des produits en plastique et en métal.
Ne jette pas le produit dans des ordures ménagères non triées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la Butée de Détente 486 12GA,
n’hésite pas à contacter le service client de Beretta USA. Ils sont disponibles pour t'aider avec toutes tes



questions.

Merci de ta vigilance et de ta responsabilité lors de l'utilisation de la Butée de Détente 486 12GA. Pour ta
sécurité et celle des autres, respecte toujours ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Grilletto 486 12GA
Introduzione
Grazie per aver scelto il Fermo Grilletto 486 12GA di BERETTA USA. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Fermo Grilletto 486 12GA se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di arma Beretta.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'uso.
Evita di modificare o manomettere il prodotto in alcun modo.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.1.
Posizionamento: Segui le istruzioni del produttore per posizionare correttamente il Fermo Grilletto 4862.
12GA.
Fissaggio: Usa gli strumenti appropriati per fissare il prodotto in modo sicuro, seguendo le specifiche3.
fornite.

Uso

Controllo: Prima di ogni utilizzo, controlla il Fermo Grilletto per segni di usura o danni.1.
Attivazione: Assicurati che il grilletto sia in posizione di sicurezza prima di attivare il prodotto.2.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il Fermo Grilletto secondo le indicazioni del produttore per garantire3.
un funzionamento ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non smaltire il Fermo Grilletto 486 12GA insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o le procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare un problema di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di BERETTA USA. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni



pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Fermo
Grilletto 486 12GA. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualità.



STOP TRIGGER 486 12GA Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av STOP TRIGGER 486 12GA fra Beretta USA. Dette produktet er designet for å gi deg en
sikker og pålitelig opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å forstå sikkerhetsprosedyrer,
bruksanvisninger og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet alltid brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) når du håndterer produktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå farlige situasjoner.
Rapportér umiddelbart eventuelle skader eller ulykker som involverer produktet til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Hold alltid fingrene unna avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Sikre at det ikke er noe i veien for løpet før du avfyrer.
Bruk alltid riktig ammunisjon som anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering:1.

Sørg for at du har en ren og sikker arbeidsplass.
Følg produsentens spesifikasjoner for montering av produktet.
Kontroller at alle deler er på plass og godt festet før bruk.

Bruk:2.

Plasser produktet på en stabil overflate.
Løft produktet med begge hender for bedre kontroll.
Når du er klar til å bruke produktet, ta sikte på målet og trykk forsiktig på avtrekkeren.
Etter bruk, sørg for å sikre produktet i en låst beholder.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller gjenvinningsstasjon.
Unngå å kaste produktet i husholdningsavfallet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruksanvisning eller problemer med produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det er viktig å ha tilgang til hjelp når det er nødvendig.



Takk for at du velger STOP TRIGGER 486 12GA. Vi ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla STOP TRIGGER 486
12GA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu STOP TRIGGER 486 12GA od firmy Beretta USA. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla osób, które ukończyły 18. rok życia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
W przypadku wątpliwości lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiedniego wyposażenia ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie kieruj produktu w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że w miejscu użytkowania nie ma łatwopalnych materiałów.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposób.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że miejsce instalacji jest czyste i suche.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu prawidłowego zamontowania produktu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dopasowane i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Przed użyciem, upewnij się, że nie ma żadnych przeszkód w obszarze strzału.
Stosuj się do wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze upewnij się, że produkt jest bezpiecznie przechowywany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z



odpowiednimi służbami. Możesz również sprawdzić aktualne informacje o ewentualnych wezwanych produktach
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji i zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego
użytkowania produktu STOP TRIGGER 486 12GA. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!



STOP TRIGGER 486 12GA Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit STOP TRIGGER 486 12GA tuotteen. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on käytössä vastuullisten aikuisten
valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että olet saanut riittävän koulutuksen tuotteen käytöstä ennen sen käyttämistä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.
Älä osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja, ennen kuin käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Käyttö2.

Tarkista, että kaikki turvavarusteet ovat paikallaan ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät tuotteen toiminnan ja turvallisuusohjeet.
Käynnistä tuote vain, kun olet valmis käyttämään sitä ja ympäristö on turvallinen.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa säännöllisellä huollolla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin
turvallisuusviranomaisiin. Varmista, että tiedät, miten voit ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai



onnettomuuksista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia
STOP TRIGGER 486 12GA tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för STOP TRIGGER 486
12GA
Introduktion
Tack för att du har valt STOP TRIGGER 486 12GA från Beretta USA. Denna produkt är utformad för att ge säker
och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och för att följa EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Vid onlineköp, se till att köparen uppfyller säkerhetskraven.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Rikta alltid vapnet bort från människor och djur.
Använd aldrig produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick innan installation.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt funktion.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar från Beretta USA.

Användning:2.

Säkerställ att vapnet är korrekt laddat och kontrollerat innan användning.
Följ alla säkerhetsprotokoll och riktlinjer för skjutning.
Efter användning, rengör och underhåll produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapen och tillbehör.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök den
officiella webbplatsen för Beretta USA för mer information.

Tack för att du bidrar till en säker användning av STOP TRIGGER 486 12GA. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Pokyny pro bezpečné používání produktu STOP
TRIGGER 486 12GA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt STOP TRIGGER 486 12GA od společnosti Beretta USA. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, abyste si tento
návod pečlivě přečetli a dodržovali všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a podle pokynů výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zařízení správně nainstalováno a funkční.
Nikdy nepoužívejte produkt pod vlivem alkoholu nebo drog.
Používejte ochranné brýle a další bezpečnostní vybavení podle potřeby.
Ujistěte se, že je okolí bezpečné a že nikdo není v bezprostřední blízkosti produktu během jeho používání.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání tohoto typu zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci produktu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.

Používání2.

Před použitím se ujistěte, že je zařízení správně nastaveno.
Používejte produkt pouze ve vhodném prostředí, které splňuje bezpečnostní normy.
Po použití vždy produkt důkladně vyčistěte a uložte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte možnost jeho vrácení výrobci nebo prodejci.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu STOP TRIGGER 486 12GA, obraťte se
na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k dispozici všechny potřebné informace pro zajištění
bezpečného používání produktu.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu STOP TRIGGER 486 12GA a ochráníte sebe i
ostatní. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání našeho produktu.
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